
"Маршрут снабжения монгольской армии уже однажды подвергся нападению, и монголы
определенно установят тяжелую оборону для своих поставок прямо сейчас. Ты можешь
столкнуться со многими опасностями во время этого путешествия..." Этими словами Ши
Фэйсюань озвучил затруднительное положение Хэппи. "Хотя с твоими способностями тебе не
составит труда сжечь припасы во время хаоса в армии, монгольская армия определенно
пошлет элиту злого культа, чтобы обеспечить подкрепление".

"Ты прав." Хэппи горько улыбнулся и кивнул. "Сейчас я больше всего беспокоюсь о том, что во
время боя столкнусь со злыми культовыми элитами. В этот момент, если забыть о сожжении
припасов, у меня даже могут возникнуть проблемы с тем, чтобы выйти из него невредимым."

"Жаль, что я сейчас сильно ранена, и, возможно, не смогу помочь вам на данный момент,
иначе я точно буду готова следовать за вами". 

Как только она это сказала, тон Ши Фэйсюаня изменился. "Но я знаю кое-кого, кто может тебе
помочь".

"Кто это?" Глаза Хэппи загорелись. Он ждал, когда Ши Фэйсюань произнесет эти слова. 

Он знал, что Ши Фэйсюань будет благодарна ему за то, что он спас ей жизнь и выполнил свой
долг перед страной и народом. Раз уж она вызвала его сюда, она точно не будет стоять в
стороне и смотреть, как он умирает. 

"Чжилин".

"Мастер секты Секты Близнецов Драконов, Сюй Чжилин?" Хэппи сделал ошарашенное
выражение лица. 

Он думал, что Ши Фэйсюань предложит или попросит принца Цинь прислать ему на помощь
людей. В конце концов, можно считать, что он работал на принца Цинь для этого задания. Если
Цинь Цюн и женщина с красным венчиком из хвоща последуют за ним в лагерь врага, то квест
будет выполнен наполовину. 

Но вот чего он не ожидал, так это того, что Ши Фэйсюань выбрал не кого-то из подчиненных
князя Цинь, а удивительного человека, у которого были нежные отношения с Ши Фэйсюанем -
Сюй Чжилиня. 

Не зная, смеяться или улыбаться, Хэппи ответил: "

Брата Чжилинга могут связывать давние отношения, но эта миссия очень опасна, и мне
неловко просить его помочь мне и отправиться со мной в путешествие. Может быть, у вас
действительно есть способ заставить Чжилинга действовать?"

"Дело не во мне. Дело в тебе". Ши Фэйсюань подмигнула Хэппи своими красивыми и ясными
глазами. "Драконы-близнецы взяли Хранилище Евнуха Яна, и разве это не потому, что ты
помог Чжилин?"

Сказав это, она на мгновение остановилась и захихикала, увидев, что щеки Хэппи постепенно
покраснели, и он стал выглядеть неловко. "Во время той битвы, если бы ты не притворилась
Чжилин и не охраняла прогулочную лодку, чтобы большинство элиты праведного и злого пути
оставались на своих местах, Куо Чжун и Сюй Чжилин не смогли бы легко получить все
сокровища из Хранилища Евнуха Яна, а также создать армию, которая может стоять на равных
с Особняком Небесной Схемы."



"Вы знаете, что происходит?"

Хэппи почувствовал себя невероятно смущенным и начал сдержанно смеяться. "Как тебе
удалось узнать?"

"Когда я покинул прогулочный катер, ситуация показалась мне немного странной. Позже я
пошел искать Чжилиня, спросил его и все понял". Глаза Ши Фэйсюаня заблестели от
удовольствия. 

Хэппи на этот раз криво улыбнулся. 

'Это правда. Сюй Чжилин - честный человек. Он поступает праведно, и он точно не будет лгать
перед Ши Фэйсюанем. Раз уж дело с Хранилищем евнуха Яна произошло, ему никак не удастся
это скрыть".

К счастью, Ши Фэйсюань не собиралась обвинять его, и продолжила объяснять в своем темпе.
"Вы так помогли молодому маршалу, что не только Сюй Чжилин должен вам отблагодарить, но
даже если Куо Чжун узнает, что вы в большом затруднении, он может лично прийти к вам на
помощь".

Услышав это, Хэппи почувствовал, будто увидел свет во тьме, и на него снизошло
просветление. 

Так оно и было.

В данный момент Ши Фэйсюань и Ван Ван вошли в Миф-реальность, и даже не нужно
упоминать, что Куо Чжун должен был овладеть Восемью Навыками из Колодца, и он должен
был достичь Миф-реальности. Сюй Чжилин владел Печатями Беспредельности и Истинными
Печатями Девяти Слов. Возможно, он также усовершенствовал их. Если говорить о боевых
искусствах, то он был даже сильнее Куо Чжуна. 

Еще более ценным было то, что когда драконы-близнецы будут работать вместе, их сила
возрастет в разы. Они были людьми, которых не могли убить такие несравненные мастера
боевых искусств, как Злой Король, Императрица Инь и Мартиал Парагон, когда они сражались
вместе, а их сила могла сравниться с теми, кто находился на пике Миф-реальности. Если все
действительно было так, как сказал Ши Фэйсюнь, и он сможет заручиться помощью драконов-
близнецов, то у него будет семьдесят процентов шансов выполнить задание по сжиганию
припасов на стороне монгольской армии!

*****

Они поговорили еще немного, и уверенность Хэппи возросла. Он сделал так, как велел ему Ши
Фэйсюань, и с волнением вышел из палатки, чтобы найти палатки Сюй Чжилина и Куо Чжуна,
которые находились недалеко. 

"В этом месте находится молодой маршал, и тем, кто не имеет с ним никаких дел, сюда вход
воспрещен!" Двое солдат молодого маршала заблокировали Хэппи у входа. 

"Пожалуйста, передайте молодому маршалу, что ученик клана Муронг, Хэппи, хочет видеть..."

Не успел он договорить...

"Брат Хэппи? Заходи, быстрее!" Голос доносился из палатки напротив него, и говоривший,



казалось, был далеко. Затем какой-то человек поднял заслонку палатки и быстрым
величественным шагом вышел наружу. Это был человек в хлопчатобумажной одежде, он
излучал дикое и поразительное присутствие, но это был не Сюй Чжилин, с которым Хэппи был
знаком. 

Солдаты молодого маршала, стоявшие у входа, быстро отошли в сторону и отдали честь.
"Молодой маршал!"

Хэппи впервые увидел Куо Чжуна, и не посмел быть к нему невнимательным. "Я Хэппи, ученик
клана Муронг. Приветствую вас, молодой маршал".

"Если ты называешь меня молодым маршалом, то создается впечатление, что между нами
такое большое расстояние. Раз уж ты друг молодого мастера Линга, то можешь называть меня
молодым мастером Чжуном, если не возражаешь".

"Ученики клана Муронг действительно необычны. Я давно мечтал увидеть Героя в синей
одежде Гусу, которого мой брат превозносит до небес и который заставил генерала демонов
Чжао Дэяна вернуться, покрывшись пылью. 

"Последние несколько дней я проводил спарринги с молодым мастером Лингом, и я почти
умираю от удушья из-за того, как это скучно. Слава богу, что ты здесь, брат Хэппи. Давай
устроим небольшой спарринг и проверим силы друг друга".

"Я слышал, что ты заблокировал священника Си Инь и ведьму Ван Ван, чтобы защитить Ши
Фэйсюаня, и тебе удалось спастись невредимым, что позволило тебе совершить благородный
поступок. У меня руки чешутся сразиться с тобой здесь".

Хэппи замолчал. 

Его улыбка исчезла. Он не знал, действительно ли Куо Чжун хочет сразиться с ним в
спарринге, или же он хочет показать свою силу, чтобы запугать его, ведь он был на стороне
принца Цинь. Хэппи сразу же нахмурился. 

Но когда Хэппи увидел, как Куо Чжун был взволнован, потирая ладони, он лишь криво
усмехнулся и кивнул. "Молодой господин Куо, раз у вас такой изысканный интерес, я готов
составить вам компанию".

"Хорошо! Ты с готовностью согласился!"

Как только он закончил говорить, Куо Чжун от души рассмеялся и нарисовал свою Луну в Ну.
Под ночным небом он был похож на чистую колодезную воду, и он быстро выпустил сабельный
блик, который был таким же ярким, как луна. 

Когда он стоял там, Куо Чжун был похож на луну, которая висела высоко в воздухе. Его сердце
было спокойно, как вода, и в нем не было ни малейшей пульсации. Все вокруг мгновенно
замерло. 

Несмотря на то, что он не атаковал, Хэппи чувствовал, что попал в ловушку Куо Чжуна. Луна в
колодце" - так называлась сабля, но это было и название техники. Идея техники заключалась в
том, чтобы владеть саблей с сердцем, чистым и спокойным, как яркая луна в колодце, и это
было состояние ума, в которое пользователь впадал подсознательно. Это могло быстро



увеличить ци пользователя и в то же время повлиять на ци противника. 

Куо Чжун держал саблю одной рукой, а его ци продолжала накапливаться и становиться
сильнее. 

Что касается Хэппи, то он почувствовал, что стал мишенью. Хотя он не чувствовал никакой
враждебности, это беспокойство быстро распространилось по его сердцу. 

"Я слышал, что твои Восемь Навыков из Колодца уже достигли уровня Грандмастера. Сегодня,
когда я увидел его, в нем действительно есть что-то необычное". Хэппи спокойно сделал шаг
вперед. 

Куо Чжун быстро открыл глаза. 

Шаги Хэппи звучали как камни, падающие в бассейн со спокойной водой. В ауре, которую
контролировал Куо Чжун, мгновенно появились волны и рябь. 

Когда он поднял Луна в Колодце, это означало, что он собирается начать громовую атаку. 

Но в тот момент, когда он собирался атаковать, от направления, в котором двигалась Луна в
Колодце, отскочили волны и рябь, противоположные созданным им волнам и ряби. 

В одно мгновение Куо Чжун почувствовал себя так, словно это он попал в ауру, созданную
Луной в Колодце. В воздухе столкнулись две разные ряби, и спокойное озеро в его сердце
мгновенно нарушилось. 
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